-—-1#
fadrid.

_40 CENTIMOS

Dib. LOPEZ RUBIO.—Madrid.

Erra.—La verdad es que con tanto tiempo como llevamos de relaciones ya debias pensar
en casarte. ;
Er.—Bueno, y si me caso, {con quién voy a salir por las noches?
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RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado iinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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SECCION RECREATIVA DE “BUEN HUMOR*

por NIGROMANTE

Pases para el Concurso
de diciembre.

Primera. Se concederan tres pre-
mlos a los concursantes que envien
¢l may or nimero de soluciones
exactas a los pasatiempos que se

ublicarén en 108 nimeros de Buen
oM OR correspondientes al mes
actual.

Dichos premios serdn:

1.? Un bilete de loterla para

el primer sorteo del préximo
febrero.

2.° Medio billete de loferfa para
el mismo sorteo que el anterior.

3.9 Tres décimos para el mismo
sorteo que los anteriores.

Segunda. Sivarios concursan-
tes remifiesen igual niimero de so-
luciones exactas, se sortearan enfre
ellos los premios correspondientes.

Tercera. Todas las soluciones
habrdn de remitirsenos reunidas an-
tes del dfa 8 de enero, haciendo el
envioa la mano a nuestra Redac-

cién o por correo, precisamente a
nuesiro apartado nilimero 12.142. En
el sobre debe ponerse: Para el
Consurso de pasaltiempos.

Cuarta. Para optar a los premios
serd condicion indispensable enviar
las soluciones acompafiadas de los
eupones del mes de diciembre in-
serios en esta pégina. A los suscrip-
tores de Buen %{umon les bastara
con indicar esta circunstancia al re-
mitirnos sus pliegos.

Quinta. En uno de los primeros
mimeros de enero se publicardn las

soluciones y los mombres de los
concursantes que las hayan en-
viado exactas. En este nimero
anunciaremos también la fecha en
gue ha de celebrarse el sorfeo de
los premios.

Sexta. Los premios deben reco-
gerse en nuesira Administracién
cualquier dfa lahorable, de cuatro a
ocho de la tarde, previa la presen-
tacion de un recibo ¢xtendido con
la misma letra gue se haya em-
pleado al escribir las soluciones
enviadas.

CUPONM

correspondienie al num. 158

de

SBUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo

trabajo que se nos remita

para el Corncurso permanente

de chistes o como colabora-
cién espontdnea.

1.—Siniestro.

RIO LEJANO

I.,O0S

famosos
POLVOS INSECTICIDAS

DE

LEYER Y COMPRAIT

SON

infalibles para la des-

truccién de toda clase

¥ e
» o

de insectos :-: :

“ o

(]
"

SOMBREROS

i

2,—Charada zooldgica.

—3Si se fercia-prima tu marido, fii y nadie

més que tii tiene la culpa.

—Sin prima-dos no se atreve. Es muy co-

modom.

—Que le inviten a disparar unos tiritos con-
iy ya verds lo que es

tra cualquier fodo...
bueno!

3.—Escritor.

Cupén num. 1

que deberd acompaiiar a toda
solucion que se nos remita con
destino a nuestro CONCURSO
DE PASATIEMPOS del mes de
noviembre,

4.—Infinitivo.

PRINERR  HANA
RIO

EXTRAVAGANTE — 0

5.—Una bella cancionista.

ESTADOS UNIDOS

VAGNER

EL PRIMER BORRACHO

00

VALLE sIN N
100 ORIENTE
o1

CIUDAD SIN ARTICULO

6.—Rapida.

SEMIDIOS
PLANTA
BEATA




Su simpatia tiene un aliado

en la accion eficaz, suavidad exquisita,
delicioso aroma y agradable sabor de la

A - NS

Usela a diario y tendra Vd. la boca sana,
la dentadura blanca y brillante y su son-
risa sera mas sugestiva y encantadora.

Tubo, 2 ptas. en toda Espafia. PERFUMERIA GAL. - MADRID




BUEN HUMOR .

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 7 de diciembre de 1924,
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YO QUIERO SER GRANDE

AMOS a ver: hay nada
en este mundo peor gue
ser un hombre chiqui-
tito? Los hombres de
exigua estatura, como
yo, somos el pararra-
yos de la poca suerte.
Yo no me quejo por

ahi, pero 1o sé; lo he comprobado mil
veces, lo verifico a todas horas. Me da
vergiienza quejarme, y no quiero que
me llamen bilioso, gastrélgico, amar-
gado, y esas mil horrendas cosas
mds que nos llaman muchos compa-
fieros fornidos..... Ser pequeiio es,
para todo el mundo, el testimonio méas
ostensible de que no se ha logrado lle-
gar a ser grande, Y esto abochorna, y
esto mortifica, por mucho que trate
uno de disimularlo. jCuéntos
amigos nuesiros, que valen
‘considerablemente, gue tie-
nen talento y actividad y pres-
tigio bien ganado, serian
bastante menos en este mun-
dillo si no tuvieran la impo
nente barriga que tienen o no
usaran las barbazas que se
cuidan, con comercial celo,
de ir haciendo cada dia mas
frondosas! A mi que no me
digan: la estatura influye de
un modo decisivo en el re-
parto de la categoria social.
,Cndndo podré yo dirigir
una empresa, o un gran dia-
rio, o una importante explota-
cién, si soy una chispita de
hombre, afeitadillo, desme-
drado, que camina a saltos y
se rie por cualquier bobada?
4Qué caso van a hacer de mi
Jas mozas, las hembras, las
madamas que se desvanecen
de un térax corpulento y de
una musculatura a lo Miguel
Angel? ¢A qué triunfos voy
y¥0 a conducir a nadie, capi-
taneando, aposirofando o
arengando? EI soporte de las
coronas son los tacones. La
claridad s6lo anida en las al-
turas. Ninguna criatura que
se eleve a un metro sobre el
nivel de las ambiciones hu-
manas podrd prevalecer. Los
faros, jay!, se afirman sobre
eminencias...

Con un gigante, jqué!, con

un individuo de estatura algo aventaja-
da, nadie osa discutir. Yo he visio a
muchos edifores que me regateaban a
mi, minimo, unos duros, y solos rega-
laban a otros colegas méas volumino-
sos y de apariencia mds consistente.
Yo he devorado la amargura de obser-
var gue, en una reunién, a mi, menudo
y sin fachada, no se me ofrecia la re-
bosante copa.-espumosa, ni el fiambre
oloroso, ni la sonrisa que conforfa, ni
el cumplido que halaga. A mfi, las conta-
das lectoras de mis novelerias me han
dicho al conocerme: —jQué rareza! |Y
yo gue le crefa a usted tan alto, tan
buen mozo!— A mi los camareros no
me dan las gracias nunca, y los co-
cheros me miran de reojo, y no me
abren paso. Para mi no existe la gloria

Dib. SiLENo.—Madrid.

de trepar a un caballo, ni de exhibirme
bajo un dosel, ni de susurrarle alguna
majaderia galante a ningin «otofal».
De nada sirve que no haga dafo a na-
die, por lo menos a sabiendas; imitil
es que me humille, y me encorve, y
sonria a todos y a fodo con la méds ex-
quisita compostura. Soy un cero; no
tengo la verticalidad esbelta del uno;
soy peor que un canalla, que un maldi-
to, que un tonto de capirote; soy un
hombre pequefio.

&A mi qué me importa que Jesds, y
que Napole6n, y que Bolivar, y que mil
esclarecidas seres hayan sido tan ba-
jos, tan poguifa cosa como yo? Lo co-
rriente es que la sociedad se deja sedu-
cir por las apariencias, y que, a la idea
del genio, asocie la del tamafio. Reco-

nozco que todo mi porvenir,
frustrado, late en mis biceps
sin desarrollar, en mi pecho
hundido, en mis piernas men-
guadas, en mis brazos in-
fantilmente cortos, brazos
para rozar las aceras, nunca
para hundirse, como alas, en
las nubes...

No; no puedo resignarme
a la idea de gue yo habria
podido ser mucho en esta
vida si hubiese crecido un
poco mas.

No es mi problema de cir-
cunvolinciones cerebrales,
sino de ceniimetros. Y toda la
lucha nuestra es, en suma,
una competencia establecida
enire los hombres que incli-
nan la cabeza para oifrnos y
los homiinculos que nos em-
pinamos de puntillas para
hablarles.

iPobre de mil... Estoy que
bufo.

En casa no me soportan;
en la tertulia, a veces, callo
vy le echo al café todos los
ferrones que puedo. La cara
me verdea ferozmente, y ha-
cia el higado noto punzadas
que expresan toda mi intima,
mi cotidiana desolacion.

&Y no hay nadie que se dé
cuenta de que, si yo no fuese
tan pequefio habria llegado a
ser grande?

E. RAMIREZ ANGEL




Dib. Errasti.—Bilbao.

—Dice wsted gue guiere permiso para cuidar a su tia enferma?
— 87, seffor; si no hiciera mal fiempo!

MEDIOS PARA ADELGAZAR

El médico se lo habia dicho:

—Necesita usted variar radicalmente
de costumbres. Lleva usted una vida
demasiado placida. jHay que emocio-
narse, amigo mio! Un minuio de emo-
cién adelgaza maés que todos los yodu-
ros habidos y por haber. He ahi el re-
medio: la emocion—. Respird fuerte-
menfe y volvié a exclamar: jAh, la
emocion! Luego se extendi6é en doc-
tas consideraciones sobre [a naturale-
za de este animico estado. De todo

aquel discurso no quedé en [a mente
de su interlocutor mas que esfe man-
dato seco, ineludible: «jHay que emo-
cionarse!»

“*Don Toribio Espazarragumerreche-
ta, honorable banquero vasco, era un
hombre que hubiese sido feliz a no ser
por su exfrema obesidad. A cierta dis-
tancia daba la sensacién de ser un
hombre-vientre, ya que esto era lo tini-
co que de €l se divisaba. Las demds
partes de su cuerpo, que en los restan-
tes mortales poseen una inconfundible
personalidad, en €l parecerfan haber

BUEN HUMOR

sido creadas, asf, como al descuido.
El vientre era, en realidad, el progeni-
tor de las restantes partes de su orga-
nismo. La cabeza no emergia de los
hombros, sino del abdomen; ramifica-
ciones de éste eran las piernas. Era
como una de esas caricaturas de Cilla
y demds dibujantes de su tiempo, en
que el personaje tenia una cabeza vo-
luminosa y unas piernas inverosimiles,
arrancando, como dos badajos, de la
barriga acampanada. Con una figura
asi, compréndanlo ustedes, no puede
ser feliz. .

Don Toribio habfa ensayado ya di-
versos procedimientos para enflague-
cer. Desde el yoduro hasta el fumarse
un cenfenar de habanos al dia, pasan-
do por el ejercicio de todos los depor-
fes existentes—golf, fiitbol, natacién,
alpinismo, etc.—, y hasta el no comer,
todo lo habfa intentado don Toribio y
todo sin fortuna. Bien es verdad que el
hombre no era todo lo metédico que
hubiera sido deseable. Por otra parte,
ese plan, a quien nadie negard virtud,
tal como don Toribio lo practicaba,
perdia toda su eficacia. Don Toribip
decidia no comer durante una semana.
Bien. Pero al propio tiempo se recefaba
un reposo absoluto. jQué desatino! Pa-
sado ese tiempo, don Toribio se dedi-
caba al alpinismo. {Bravo! Caminaba
durante cuatro o cinco horas... {Pira-
midal! «<Me parece que he adelgazado»,
pensaba., Estamos cierfos que no se
equivocaba. Pero, jay!, al propio tiem-
po qué disminucién de volumen: el
banguero notaba unas fremendas ga-
nas de comer. Poniase a la mesa y co-
mia, comia durante tanto tiempo, por
lo menos como el que habfa invertido
en la excursion. Comprenderédn uste-
des que de ese modo no es posible en-
flaguecer. jAh! {Sidurante el mes que
dedicaba a la natacién, por ejemplo, se

~hubiese privado de todo alimentol Yo

no soy médico, pero, vamos, creo que
al cabo de ese tiempo, su obesidad no
hubiese apesadumbrado a don To-
ribio...

Las palabras del docfor fueron una
revelacién para el bangquero, «jHay que
emocionarse!> Don Toribio agarrése
como un naufrago a aquella 1iltima fa-
bla de salvaci6n. Y desde aquel dfa, el
potentado vasco fué, como una de esas
herofnas delas novelas psicol6gicas (!):
un insaciable, un infatigable buscador
de emociones.

I1

Don Toribio, después de haber pro-
bado inttilmente con la lectura de los
folletines, dedic6se a ver los dramas
policiacos. Estos le hicieron reir. Lue-
go, con las comedias y los dramas «de
los otros», pudo comprobar que, al
confrario de lo que él se proponia, en-
gordaba mds atin, si posible era. [Na-
turalmente! Don Toribio obtenia, de
cada una de estas representaciones,

S =~ rfme - A
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suefio para una semana. Comer, dor-
mir, reir... {Bonito plan para enflaque-
cer! Acudi6 luego a las obras cémicas.
En algunas sufria y hasta lloraba, pero
no hasia el punto de provocar un des-
glosamiento de carnes.

-Un dfa, el infeliz tuvo una idea lumi-
nosa, como jamdés la ha tenido, ni po-
dra tenerla, ningtin otro banquero. Don
Toribio llamé a Pepe, su ayuda de cé-
mara, vy le dijo:

—Necesito que me proporciones cua-
tro o cinco hombres resueltos, decidi-
dos a todo, hasta a robar y matar, y
que sean de una honradez fuera de toda
duda.

Pepe abrié unos ojos tamafio de un
anillo... taurino. El banquero le expli-
¢6; Pepe comprendid al fin, y se fué...

LIna tarde sali6é don Toribio a pasear
por los alrededores de la poblacién.
De repente, introdujo una mano en el
bolsillo interior de su americana, y ex-
trajo la cartera. «Veinticinco pesetas»,
murmuré. «No estardn descontentoss.
Luego, divisando unos arbolillos, afia-
di6: <Allf es. Vamos, que estardn im-
pacientess.

Apenas llegado a aquel lugar, le sa-
lieron al paso cualro sujefos de aspec-
io por demds extrafio. Llevaban un re-
volver en una mano y el sombrero en
la ofra. No habia duda que eran ladro-
nes, pero unos ladrones muy corteses
y respetuosos y hasta, si se me apura
un poco, un tanfo pusildnimes

—Buenas tardes—tartamudearon, al
par que apuntaban a don Toribio—.
Listed perdone, pero nos habia dicho
Pepe...

Don Torib‘o rugid indignado:

—jEstipidos! ¢Creéis que son mo-
dos estos de atracar? [Trae!—afiadio,
arrebatando el arma a uno de los asal-
tantes—. Se hace asi (poniendo el re-
volver sobre el pecho del bandido) y se
dice «jLa bolsa o la vidal»

Los bandidos, quizds avergonzados
. porque un banquero les diese lecciones
de bandidaje, se enhiestaron gallarda-
menfe. Uno, con voz tonante, exclamé:
«jLa bolsa o la vida!» Don Toribio ta-
1i6 las palmas.--|Brabo! jAsf se hace!--
¥ entreg6 su carfera a los facinerosos.

Esta escena repitiése algunos dias,
pero al fin, don Toribio, ain recono-
ciendo que las primeras veces le habian
emocionado algc, lleg6 a la conclusion
de que no adelgazaba nada.

I

Cierto dia, de regreso de una de sus
acosfumbradas excursiones, llegaba
don Toribio a su morada. Iba satisfe-
cho. Agquel mismo trayecto lo habfa
recorrido €l otras veces en un 1érmino
-de,siele horas. Hoy no habfa invertido
mas que fres. Su esposa iba a llevar
una agradable sorpresa.

Pausadamente subi6 el banquero la
escalera. Una doncellita quiso anun-
clarle, pero don Toribio se lo prohibié

it

—jPapd! ¢Puedo leer estfe libro?
—Léelo, hija; y después me dices si lo puedo leer yo!

gleewy
KW,

Dib. Serny.—Madrid.

terminantemente. El buen sefior hall6-
se frente a la estancia de su esposa.
Estuvo un momento sonriente frente a
la puerta. Al fin, decidise a entrar.

Un doble grito resond en la habita-
cién. Impelido, no se sabe por quién,
un corsé€ vino a chocar con la nariz de
don Toribio. El banquero vente6 la es-
tancia. Su esposa, no muy completa-
mente vestida, exclamaba: —«Mi jfras-
co de sales! jPronto, que me desma-
yol» Un caballero, en mangas de ca-
misa, miraba, como hipnotizado, al
balcén.

Don Toribio sintié que una oleada
de sangre ascendia a su rostro. Insen-
siblemente, infrodujo una mano en un
bolsillo de su pantalén. LIn magnifico
revélver blanco, con incrustaciones de
ébano y un pufio en el que se leia:
«Marca para maridos» fulguraba en su
diestra. La esposa di6 un grifo; el ca-
ballero que la acompafiaba miré con

mas fuerza atin al balcén. Di6 un paso.
Don Toribio dié otro. Mascullé unas
palabras, elevo el arma, apunté y... ¥
de pronto, vacilo. Arrojo el revélver y
con una alegria loca fulgurdndole en
los ojos, balbuci6 dirigiéndose a los
culpables:

—QGracias, mujercita mia... Muchas
gracias, caballero... Sera usted mi me-
jor amigo. jAaah! jDe esta hecha adel-
gazo lo menos veintiocho kilos!

iDon Toribio se habia emocionado!

Cuatro meses después llegaba el
doctor a casa del hanguero.

—Pase, pase usted... Hoy no viene
Enrique, ni Pedro, ni Antorio, ni Ob-
dulio, ni ninguno de mis mejores ami-
gos... Le he mandadado a llamar por-
que, francamente, doctor... [Creo que
he adelgazado en demasia!

Dieco PRADO DEL AGUILA




YO QUIERO UNA NOVIA

He llegado a la edad en que todo el
mundo se cree en el deber de pregun-
tarme si tengo novia.

Los amigos me echan esa pregunta
en el café de mi merienda; los visitas
de casa me lo espetan y, ademés, lle-
van su audacia hasta decirme que los
hombres deben casarse en seguida, y
que lo contrario supone dejar impro-
ductiva e impaciente una parte del sala-
disimo sexo femenino.

Y no, no fengo novia.

Porque no la tengo, me ven mis ami-
gos andar por ahi solo. Si la tuviera,
no me verfan solo, o, lo que es mds
probable, no me verian.

No tengo novia, y, sin embargo, hay
pocos hombres tan preparados como
yo para esda ocupacién. Yo aseguro
gue debajo de esta capa de atontado
gque tengo cuando estoy delante de
gente, soy un chico bastante divertido.
Las que han estado a punto de ser mis
novias pueden asegurarlo.

Cuando por ahi veo muchachas pre-
ciosas del brazo de hombres insignifi-
cantes, pienso que esos hombres in-

significantes me las roban, me las es”
tdn robando a todas horas y se las lle-
van de paseo, mientras yo ando solo
de un lado para ofro, sosteniendo mis
cavilaciones.

Me sé ya de memoria todas las ca-
lles, todos los jardines, todas las pla-
zas, los cines, los teatros, los cafés...
Todo Madrid lo he recorrido, y ya
siempre que voy a un sitio me pongo
melancélico, y pienso que ella debia
venir conmigo a todas partes, a esos
sitios que casi siempre me acompafian
amigos que se muerden las ufias y que
saben demasiada Gramaitica.

Es muy fécil contestar a esto con
que, si no tengo novia, es porque no
quiero, y que se trata de un objeto que
casi todo el mundo posee; es muy fa-
cil decirlo. Los mayores axiomas de la
vida se fundamentan asi.

Entonces, si yo, quelo estoy desean-
do, tuviera facilidad de conseguir una
novia, por qué no la he conseguido
todavia?

Cuando estoy mds triste, pienso que
nadie me ha de querer nunca, y esto,

Dib. PapiLLa.—Madrid.

—Seiiorifo, fome esfe prospecfo, que le inferesa.
—Ahora no puedo, llévemelo luego a casa.

BUEN HUMOR

créanme ustedes, me pone frenético.
So6lo una cosa me salva de este horror,
de esta desoladora tristeza, y es el afei-
tarme. Cuando me paso una Gilletfe
por las mejillas, me voy sintiendo ca-
paz de todo. Estoy seguro de que, si
me decidiera a salir a la calle con las
mejillas enjabonadas, encontraria una
novia en seguida: me decidiria a abrir-
le el doble fondo de mi corazén, gue
esté lleno de cosas luminosas y multi-
colores, como las piezas de un kalei-
doscopio. ¢Puedo decir que mi corazén
es un kaleidoscopio?

Pero salgo a la calle y, en cuanto
miro a una, me pongo fan serio, casi
tan friste, que mis miradas la hacen el
mismo efecto que las de algtin tio suyo
gue haya enviudado recientemente.

Realmente, esto no puede seguir asi.
Yo no puedo callar por mads tiempo.
Yo tengo que abrir las compuerfas a
todo el amor estancado que hay den-
Iro, y que tiene que desbordarse cuan-
to antes. Yo no quiero, como oiros
compafieros lo han hecho aqui, pedir
con maneras encubiertas una admira-
dora. Yo quiero, sencilla, rofundamen-
te: YO QUIERO UNA NOVIA.

iYa lo he soltado! jQué fécil es decir-
lo uno solo delante del papel; con qué
serenidad escribe uno estas frases, que
pudieran decidir toda mi vidal

Sin duda, Buenx Humor es leido por
mas de treinta mil mujeres. Hagamos
las partes iguales, si ustedes quieren.
Diez mil son casadas, y no tienen el
menor interés por ser infieles a sus se-
fiores maridos. Otras diez mil son vie-
jas, solteronas, catequistas, profeso-
ras de piano, vendedoras de décimos
de loferia y de gomas para los para-
guas, visitas de casa, porteras, conce-
jalas, lectoras de Campoamor, miopes,
bizcas, de tacones torcidos, poetisas...

Quedan diez mil. Pongamos que la
mitad son feas, aunque jovenes, que es
mucho poner. Pongamos que tres mil
son bastante aceptables. De todos mo-
dos, quedan dos mil francamente bien:
guapas, jovenes, simpédticas, inteli-
gentes...

Para que no digan ustedes, voy &
fransigir con que fres terceras partes
tienen novio. Yo no soy capaz de exi-’
girles que rifian con ellos por esfo so-
lamente. A mi me basta con las qui-
nientas que, las cuentas claras, me
guedan libres de todo riesgo.

Estas quinientas sefioritas pueden
escribirme sus pretensiones al aparta-
do 12.142. Prometo elegir con toda se-
riedad y reservarme el fallo hasta ha-
ber comprobado con unos dia de rela-
ciones las hermosas prendas que les
haga dignas... y

José LOPEZ RUBIO

Tengo iinpresas mis sefas personales y Ui
retrata, un poco favorecido, naturalmente, que
envio sin gasto alguno por parte de las peticio-
narias,




Dib. Tono.—Paris.

—No sabla que Gaston tuviera rentas. Yo crer que no era mas gue aviador.
—Vamos, si. Ti crefas que vivia del aire...
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SE NECESITA PRINCESA

El consejero del rey Rubi Il que mds
confianza tenia con S. M., meneé en
circulo la faza de sabrosn orégano que
le'habian servido después del real al-
muerzo, sorbié lo poguito que l2 que-
daba, recogiendo con tal movimiento
lo que se posara del aziicar, y dirigién-
dose al principe heredero dijo:

—Alteza: yo kien quisiera que, para
tratar precisamente de vos, nos deja-
rais -un instante en soledad, con el
humo de nuestros tabacos, a vuesiro
sefior padre y a mi.

El nifio grandén no comprendié de-
masiado. Se quedd sonriendo, con
una sonrisa de baba. Y tinicamente se
levarté de su silla cuando el rey, po-
niéndose de pie y sefialando con el
brazo rigido la puerta, exclamo:

—ijMarchal!-..

Y tinicamente rompid marcha cuan-
do Su Majestad, amenazador, se echd
mano a la hebilla del cinturén, levan-
tando las tinicas de ferciopelo rojo,
como para desabrocharse y pegar.

Don Cepillo, el consejero, suav:zé el
ambiente con esta frase:

—Es manso como un cordero—y
anadié para comenzar el asunto que
traia—: pero zdngano, es un rato lar-
go &eh? Por este motivo, puesto que

u Alteza ha terminado el bachilleratio
ya hace tiempo. y no lleva camino de
terminar més cosas, pienso, sefior, si
casarle no seria sacudir ese cuerpacho,
iniitil como un duro de plomo.

—No estd mal pensado. Se lo con-
sultaremos, para ¢ue no se ponga lue-
go bruto. jCamarero! Diga a Su Alte-
za que vuelva a entrar.

El principe Espadin aparec:é de nue-
vo; vy el rey, gue la habia tomado con
él, gritd:

—.Czerra e¢sa puerta, estiipido! Siem-
pre haces lo mismo... —Transicién—.
Veamos, hijo mio; se trata de casarte.

El principe palmoteé como un nifio,
brincando levemente.

—¢Con quién guieres hacerlo?—le
dijeron.

—i1Ah!, pues con la que me guste. Yo
quiero que hagdis como se hace siem-
pre en estos casos. Lo habréis leido
muchas veces. Que salgan heraldos

Dib. GODINEZ
Madrid.

—jCon decirle

gue desde que nos

é-“w visité Marconi, mi

Jiﬁ mujer se empefia

en zurzir los cal-
cetines sin hilo!

por toda la nacién y por todas las na-
ciones vecinas, invitando a que vengan
las damitas gque quieran casarse con-
migo.

—87, no estd mal; es un procedi-
miento. En efecto, yo lo he Jeido diver-
sas veces, y s€ que aun se hace asien
islas y estados més o menos vecinos,
En ocasiones (y esto lo digo para gue
se vea lo frecuente gue resulta), llegan
hasta mi sec-etaria circulares con sello
de cuarto de céntimo, firmadas por
principes que quieren casarse—comen-
16 don Cepillo.

—Pues tid mismo—le dijo el rey—lle-
vards a cabo la convocatoria. Puedes
enviar circulares, pero no me pierdas
el espectaculo de los heraldos. Pedire-
mos los trajes a las mejores sastrerias
de teatro, diciendo que son para una
funcioncita de aficionados, ¢no te pa-
rece?

—jAdmirable, sefor!

Circulares, heraldos, trompetas, po-
licromos, programas de festejos, co-
hetes con lluvia de oro, sobreprecio en
las posadas...

Aglomeraciones en los dias anferio-
res, corridas de biifalos de lidia, sorti-
jas baratas de rifa, pendientes de feria,
la mujer gorda, algarada...

Diligencias abarrotadas que en la
parada se desangran hasta por las
ventanillas, literas con cuatro asientos
de techo—dos piernas colgando por
cada frente—, mendigos que de uno a
uno llegan a la ciudad por las cal-
zadas...

Formacion en la plaza del palacio:
arcabuceros, guardias municipales,
carabineros, chusma. gentio, brujas
curiosas que se saltan los oj~s con las
bayonetas del muro de soldados...

jTan! 1Tan! 1Tan! Las doce menos
cuatto., Gran inquietud.

[Tan! ;Tan! jTan!Tan!... {Las doce!
Mucha més inguietud... Pero nadie
rompe las filas para entrar en Palacio;
ninguna damita atn... Y es la hora
ccnvenida...

;Tan! Las doce y cuarto... Revuelo.
Por alli parece abrirse paso a una mu-
jer. Maravillosa expectacion. El tabi-
gue de genie vacila, se agrieta, cule-
brea... Surge, al fin, la lechera.

—Es la lechera dz Palaci~—dicen—;
y pasa a la puerta con ruido de asas,
deja dos o tres cacharros, hasta salir
en seguida...

Y el principe Espadin, escondido de-
tras de un visillo del saldn del trono,
la ve alejarse luego, lleno de celos...

Antonio ROBLES
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RAMONISMO

El hombre que no podia dar cuerda al reloj

Bustamante era, desde luego, un jo-
ven que es viejo, o, mejor dicho, un jo-
ven maduro y entrecano, que resulfa
muy viejo.

Solterdn, parecia en vidade su padre
mds bien el padre que el hijo, aungue
habia tardes que el padre resultaba el
hijo del padre de su hijo, equiparando-
se las dos figuras. En fin, un lio.”

Bustamante se quedd, a la muerte de
su padre, rico, con unos salones in-
terminables, en que €l se sentia su pro-
pio ayuda de cédmara, siempre en el
dintel de las habitaciones. De fodos
modos, pesaba mucho sobre €l Ia obli-
gacién de mantener bien alimentados y
vivostodoslos veinticuatro loros de su
padre. A cada loro que se muriese per-
derfa la parte alicuota de la forfuna
que correspondia a cada loro, segun
la divisién en veinticinco partes que
habia hecho de ella, considerando sélo
como a un loro més a su hijito.

Bustamanie, por no perder la forin-
na, habfa sustitufdo varias veces algtin
loro fallecido por otro igual, pues para
caso de fallecimiento subitdneo tenia
amaestrados de la misma manera y
lanzando los mismos «<jCéspital> de su
padre loros muy parecidos. Como el
capital que dejaba de servir al sosteni-

miento de los loros debia pasar a dife-
rentes congregaciones, éstas destaca-
ban algtin revisor de los loros.
Bustamante no habia tenido graves
tragedias en la vida. Estaba siempre
enajenado por ideas ausentes, es de-
cir, ideas de otros, ideas de no sabfa

quién, De vez en cuando, y por saltos,
volvia a la vida, y se encontraba con
horas inesperadas. (¢Cdmo eran las
ocho de la noche, si él, desde las tres

y media de la tarde, habia estado leja-
no y no sabia dénde?

Con esta psicologia de Bustamante,
bhien se comprenderd la fragedia que
consumid su vida.

Bustamante tenia un reloj de caja en
su despacho, un reloj que era como el
menior o tutor gue le habia dejado su
padre. Aunsuponiendo gue hubjese te-
nido que vender fodas las cosas de la
casa, siempre se hubiera quedado con
gse reloj, que parecia esconderse en un
rincén o esperar a que le perdonasen
un castigo antiguo.

Bustamante le daba cuerda el lunes
de cada semana, segtn fradicién; pero
un lunes sucedid que no pudo darle
cuerda, porque llegd a dérsela cuando
el minutero y el horario guardaban los
agujeros de la cuerda de las horas y
de la cuerda de la miisica de las horas.
«Ya se la daré mds tarde», se dijo; y
unas horas mds tarde se volvié a acor-
dar, pero volvié a encontrar las mani-
llas en otra hora de las que coinciden,
y se volvié a aconsejar ofra espera.
Pero de nuevo sucedio que, cuando se
acorad, las manillas cubrian los dos
ojos lucientes y escabrosos de la
cuerda.

De naturaleza distraida y disecada,
de temperamento visionario y de psi-
copatia desdefiosa de la meticulosidad,
siempre que volvfa a acordarse de dar

cuerda al reloj se acordaba cuando
volvia a estar la cuerda en eclipse ma-
yor, 5

Pudo estar en acecho esperando que
el reloj pasase de la hora coincidentfe,
que s6lo la casualidadle preparaba con
tanta safia; pero su amor propio le
prohibié aquella solucién. No queria
guardar antesala a un reloj tan mal in-
tencionado como aquel. O [o encontra-
ria propicio, 0 no le daria cuerda
nunca.

Por sostener mds tiempo su burla
el reloj, a veces se dejaba dar cuerda;
pero en seguida volvia a las andadas,
y a lo mds, se quedaba mogdn de unog
solo de los ojos de la cuerda, cosa que
no le complacia a Bustamante, porque
o daba cuerda completa al reloj, o re-
nunciaba a gue le guedase la segunda
preocupacién y la campana comenzase
a dar una hora coja.

La temporada de la casualidad des-
dichada durd tanio que, indignado,
sombrio, obseso, la iiltima vez que
pill6 al reloj en postura a propdsito y
con los ojos abiertos, se tiré a él como
quien se los guiere sacar, y fraspuso
tanto la elasticidad de la cuerda en su
violencia, que hizo saltar la doble espi-
ral de la vida del reloi, que éste se que-

§n¥‘
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dé muerto como un judio, a los cuales,
como se sabe, era fradicional enterrar-
los de pie.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

llustraciones del escrifor.
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EL CUENTO PARA LAS MADRES

Del mismo modo que he procurado atraerme
un piiblico de sefioritas, escribiendo un cuento
para ellas, hoy voy a procurar el bienestar a
las madres de nifios pequefios, escribiendo algo
gue conmueva su amantisimo corazén.

CHIPILIN

El nifio habia sido depositado en la
puerta de la iglesia; 1a mano criminal
habfa escogido la noche més cruda del
invierno. Eran las doce y sélo se ofa,
lejano, el ruido de automdviles y tran-
vias que atronaban el centro de la
ciudad.

El nifio, un angelito de pocos meses,
se despert6 a causa del frio. Apenas
balbuceaba la inocente criatura, y, sin
embargo, su primera palabra fué para
llamar a su padre. jPapéd!, jpapa!, grit6
el infeliz nifio; pero estaba sélo, aban-
donado, medio muerto de frio...

(Llorad un momento, luego segui-
remos.)

Entonces el nifio comenzé un llanto
pertinaz, gue denotaba un conspicuo
enirenamiento.

,Cuéntas horas hubijera estado llo-
rando la infeliz criatura, si el sereno
no hubiese acertado a pasar por alli?
No lo sabemos, quizds cinco, quizéds
seis, fal vez mds.

El sereno, al ofr el llanto armonio-
so, crey6 en un fendmeno actistico.
«|Pontevedral» exclamé. <El gaitero!»
Mas cuando se acercd al quicio de la
puerta y vié al angelito, comprendio
Su error.

4Qué hubiera sucedido, si el sereno
hubiera sido un hombre cruel? Quizds,
disgustado por su error, hubiese arro-
jado al nifio por una alcantarilla. Pero

‘no; el sereno era un hombre bueno; y
digdmoslo todo: jtambién era padre!...

(Séguese los ojos, sefiora.)

El hombre del farol cogié con sus
nervudas manos al nifiv abandonado
que, al verle cesé en su llanto, y agi-
tando sus manitas gordezuelas en el
aire, tuvo otra palabra: {Papél...

Pero el nifio se habia equivocado; el
sereno no era su papd, el sereno no
conocia ni de vista a la madre del nifio
abandonado.

El buen hombre, decidido a salvar a
la criatura, se lo entregd al sereno de
la calle inmediata, para que éste, a su
vez, se lo pasase al ofro compafiero, y
llegar asi @ dar con el nifio en la comi-
saria.

El angelito, en cuanto se vié en bra-
zos del ofro sereno, tuvo una palabra:
iPapd!, v con esa divina denomina-
cion, divina, si, puesto que salia de
labios de un nifio, fué reconociendo a
todos los serenos por cuyos brazos
fué pasando.

Nada ha de extrafiarnos estas equi-
vocaciones, en una criaturita de tan
poca edad,

Cuando el nifio lleg6 a la comisaria,
eran ya las altas horas de la madru-
gada. '

El comisario, no bien despierto, gru-
ié al verle, dirigiéndose a todos los
agentes que le rodeaban:

—iA ver!, 4quién ha traido esto?

Y como le explicasen el caso, cogid
la criatura entre sus manos, que, al
verle, grité gozosamente: jPapd!

S6lo con ver la manera con que el
comisario sostenia al nifio, se com-
prendia que ese hombre tenfa instintos
crueles v no le gustaban los nifios.

Dib. Caracacul,

Madrid.

—Mi mujer me engafia.

—{¢Pero qué me dices?

—Me engaifia, si; esta mana-
na, al almorzar, me djjo gue
me daba filefes de fernera y de-
bfan ser de burro

iYa tendrd su castigo en el otro
mundo!

El comisario cruel tenfa entre sus bra-
zos al infeliz angelito, cabeza abajo...

—¢Y qué hago con esto?—dijo con
voz dura. . .

Y como le indicasen la conveniencia
de volverlo hacia arriba, lo hizo con
muy malos modos.

Los agentes, la mayoria padres
amantfsimos, lloraban en silencio, y el
nifio, guizds por el terror, comenzé a
gofear mansamente, hasta inundar la
mesa y los papeles del comisario.

Al darse cuenta este hombre desal-
mado del hecho, solté el nifio, que fué
a caer al brasero...

iPobre nifio! Por fortuna para é€l, un
agente cercano Jo extrajo, cuando artin
solo se habfa chamuscado un poco.
~ El llanto del angelito fué algo impo-
nente.

—OQue se lo lleven—rugi6 el infame
comisario.

Y el nifio fué trasladado a una pieza
contigua donde habia una mujer, espo-
sa de un agente, y madre también, que
ofrecié ocuparse de la criatura.

El nifio, al ver a la mujer, tuvo una
sonrisa y un grito: jPapa!

Decididamente, el nifio estaba aque-
lla noche muy desacertado, cosa no de
extrafiar, dada su indudable poca cos-
tumbre de trasnochar.

La mujer fué desvistiendo a la cria-
fura que, esta vez no se sabe por que,
lloraba estrnendosamente. Fué ponien-
do los pafiales a secar. Llnos pafiales
de /indn con un enfredds, un canest,
una panfifla, todo de muy buen gusfo.

Entre las ropas del nifio se encontré
un papel que decia: «Me llame Chi-
pilins.

La noticia corrié por todo el edificio
oficial, y todos los agentes pasaron a
la habitacién para ver al nifio, que fe-
nia un nombre fan original.

«Chipilin» los fué saludando a to-
dos, y para todos fuvo un papd! de
reconocimiento.

Y ahora. hagdmonos esta pregunta:
4 Qué hubiera sucedido si no se hubie-
se enconfrado a los padres del nifio?

Pues que probablemente hubiera fe-
nido que ser recluido en la Inclusa, o,
quizds, gue la mujer que lo cuidé enla
comisaria, madre al fin, lo hubiera re-
cogido como un hijo mas.

Pero, no; a los dos dias, se presento
a reclamar la criatura su verdadero
papd, y conté cémo todo ello habia
sido una broma que le habfa gastado
a su esposa.

Todos los agentes, convencidos ya
y contentos del final, felicitaron al
papd, no sélo por su ingenio, sino por
ser el padre de un nifio tan delicioso
como «Chipilin».

Epaar NEVILLE




=/

PR

BUEN HUMOR

PARA EL SENOR H. M. V.

LOS SUPUESTOS CONTRADICTORIGS

Un lector, cuyos nombres y apellidos
corresponden a las iniciales H. M. V.,
me ruegd — porque hay gente para
todo—que le diga cémo debe arregldr-
selas para escribir en comico y para
que el ptiblico se ria al leer Io escrito.

La peticién es un poco redundante.
Un poco redundante y un poco absur-
da. porgue eso gue me interroga don
H. M. V. podia interrogarselo a cual-
yuier principe de la gracia escénica, de
la gue es rey mi suculento focayo Gar-
cia Alvarez. Es decir; gue podia pedir-
le el consejo a un autor coémico «de los
que no fallan», pero no a mf, que fallo
més que el revolver de un guardia mu-
nicipal. Claro, que si don H. M. V. se
10 pregunta a uno de esos caballeros,
se habrfa quedado con el apetito de
saberlo y, por el contrario, yo le voy a
contestar lo mejor que pueda. Porque
a mi un lecior me pide gue baile, y seis
segundos después ya le estoy pisan-
do los zapaios a mi pareja. Doy aside
servicial y de fanguista.

Lo gue usted desea saber, simpaiico
don H. M. V., habria que explicarlo en
un fomo de 350 paginas de dos dedos
de grueso; es decir: de tres dedos,
porgue no me acordaba de incluir el
indice. Pero para darle una buena con-
festacién, porgue una mala confesta-
cién no se la doy a nadie, llevaré la
cuestidn a un ¢rmino general.

A saber: /a gracia brota siempre de
dos suzuesfos confradicforios. Hay
quien no sabe esto y fiene gracia; y
hay quien lo sabe y fiene menos gracia
que un duro por el reverso; porque <la
gracia» del duro estd en el anverso. Y,
sobre todo, la gracia del duro estd en
gue nas pertenezca.

La gracia es una y tinica, lldmese in-
genio, humorismo, <dngel», «buena
sombra», comicidad, efc. Y, como he
dicho, brota siempre de dos supuestos
confradictorios que abarcan todo lo
comico: desde las escenas de Aristd-
fanes hasta las peliculas de Charlot o
Pamplinas, pasando por las péginas
de Quevedo. Los dos supuestos con-
tradicforios tienen que cumplirse fatal-
mente para que el lecfor o el especia-
dor se ria. Y la gracia de quien ignora
lo de los supuestos, esfd sujeta a los
supuesfos contradictorios también. Es
como el salvaje, que siente hambre sin
caber que ésta reside en el estémago
y sin conocer las condiciones de ese
oérgano.

Cojamos una frase muy comica, al
azar, y quedara demostrado. Por ejem-
plo: en la comedia del nombrado y ma-
ravilloso Garcfa Alvarez y de Anfonio
Casero, titulada Las cacatias, fué una
ovacién inenarrable el siguiente chiste
que copio.

Habla el empleado de una Vicaria de

las pocas propinas que se recaudan y
dice: «A mi, el otro dfa, un sujeto, des-
pués de marearme dos horas para bus-
car un expediente, al despedirse, me
dijo: «Tome usfed, para un cafés. y me
did dos terrones de aziicar.»

Los dos supuestios confradictorios
se cumplen como los afios de edad.
Veamos; primer supuesto es la frase:
«Tome usted, para un café»; el segun-
do supuesto es: <Y me di6 dos terro-
nes de aziicar.» El primer supuesto en-
cierra la idea de que a uno le van a dar
un dinero destinado a tomar calé, y
esto es lo que se apodera de la mente
del que escucha o del que lee. La cosa
es perfectamente l6gica; el dar dinero
para tomar café, es un hecho posibley
natural. Y el espectador Jo oye sin que
nada se conmueva en su interior.

Pero entonces, jpafl. viene el otro
supuesto. Este segundo encierra la
idea de que en el café se echan terro-
nes de azicar, 0 que los terrones de
azicar sirven también para el café. L6-
zico, natural iambién. Pero el que un
individuo le de a otro dos terrones de
aziicar en lngar de dinero, se conira-
dice. Es decir: los dos supuestos son
coniradiciorios. La idea de los ferro-
nes choca con la idea del dinero y sur-
ge la risa.

40uién no se ha reido involuntaria-
menie, al ver a un sefior muy serio gue
va por una calle y da un resbalén y se
pega un irastazo? Todos nos hemos
refdo. Porque se cumplen los dos su-

puestos antes dichos. Primer supues-
to: el caballero anda perfectamente y
en el cerebro de quien lo ve, nace la
idea de que aquel sefior va a seguir
andando. Pero llega el segundo su-
puesto, que contradice al primero: el
sefior se cae. Chocan las dos ideas y
estalla la risa.

Y asf hasta lo infinito.

La gracia del humorismo se apoya
en las mismas bases, solo que mds
alambicadas, méas artificiales, mas
ocultas, a pesar de que osfenta una
apariencia de sencillez y de clari-
dad.

Y cuando Charlot en cierta pelicula
entra en un tranvia por la plataforma
posterior y se cae por la plataforma
anterior, empujado por el piiblico nu-
meroso, el espectador rie sin tasa; sin
tasa y sin saber la existencia de los
dos supuestos: primero, gue s guede
en el tranvia; segundo, que lo echen
de alli.

Podria estar hablando de esto hasta
gue vuelva Mac Donald al Poder, gue-
rido don H. M. V., pero ne puedo de-
rrochar mi tiempo. Si usied quiere, le
escribiré un tomo, siempre que me pa-
gue a cinco pesetas la cuartilla.

Para contestar a una pregunta, basta
con estas tres. jAb! Sila gracia no ha
nacido con usted, no se moleste en
aplicar los supuestos confradictorios,
porgque no hard reir a nadie.

Enrigue JARDIEL PONCELA

Dibujo
L. ENCISO
Madrid.

—Ope, mami. ;Te
geuerdas de aquel
hombre que se cayo
ayerfrente a la puer-
ray gue le diste una
copa de cofiac?

—8i; fqué le ha
acurrido?

—Pues gue hoy se
ha vuelfo a caer,

SE
L ENCISD
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“BUEN HUMOR” EN PARIS

CRONICAS ABSOLUTAMENTE VERACES DE UN VIAJERO REGOCIADO

LXXXII

La nota parisiense del dia (y de la
noche, porgue agui s¢ estd hablando
de ello a todas horas, y algunos ha-
blan sofiando y no dejan dormir a los
vecinos con las voces que dan) es la
llegada a esta capital de provincia, de
la nueva, aunque no flamante, embaja-

Claro que para nosotros, los nobles
y desocupados iberos, el hecho de gue
en Paris haya una embajada soviéfica
tiene menos importancia que la muerte
por asfixia de una pulga de la Cheliro,
pero los franceses creen por lo visto
que [a llegada de Krassin a Parfs sig-
nifica algo para el porvenir dela paz
europea; y tanto los soviélicos como

LA «CHAUSEE-D'ANTIN>

¢ Véis esa calle larga y algo estrecha
con casas a la izquierda y la derecha
y con la forre de yna iglesia al fin?
‘Pues es la vue de la Chausée-d' Antin!

da que esa estupidez llamada el Soviet
ruso ha decidido enviar a Francia, no
sabemos para qué, aungue estamos
dispuestos a jurar por la mala memo-
ria de Rasputin gue seguramenfe no
serd para nada préctico, niiitil, ni boni-
to, ni barato.

Los parisienses, que son mucho mas
noveleros que Don Vicente Blasco [bé-
fiez, han armado y estdn armando al-
rededor de esfe sencillo asunto una de
liosy de chismes, que pone usted a mil
porieras, a doscientos ex minisfros es-
pafioles y a caforce mamds de cuple-
tistas idem hablando mes y medio por
los codos, v no llegan a propalar nila

mifad de infundios que los que se es-.

tén largando aqui con ocasion de este
fausto (v algo Mefist6feles) suceso po-
litico.

las aniibolcheviticos comao los a mir
prim-iticos (que iambien aqui los hay,
y viva su madre que les hizo nacer tan
franquilos) estan algo preocupados por
lo que pueda pasar con la entrada en
Lutecia de ese virus revolucionario que
tantas viclimas y tantos cierres de res-
faurantes y apagamientos de cocinas
ha producido en la infeliz Moscovia.
Yo, que soy mucho més listo gque
todos los habitantes de Paris (y perd6-
neseme la inmodestia, porque seria
criminal que dijera lo contrario, siendo
menfira) puedo asegurar que no va a

pasar absolutamente nada. Krassin y-

su séquito nho vienen a Paris a hacer
ninguna revolucion sino a ver si pue-
den comer un poco mejor que en Mos-
cotu, cosa que dudo y que, si me hubie-
sen consultado a mi, les habria dicho

gue no se hicieran ilusiones, que aqui
todo estd muy malo y la comida no es
que esté muy mala sino que no estd de
ninguna manera. Pero, en fin, ellos lo
verdn (y no lo catardnj, a los pocos
dias de avecindarse en esta yoluptuosa
mefrépoli, y lo mds probable es gue se
vuelvan a Rusia en el primer tren de-
cente que pase por delante de sus na-
rices.

Lo que en Paris ha producido maés
alarma no es el hecho de que lleguen
los representantes bolcheviques, sino
[as siniesiras cataduras que se fraen
los primeros gachoés gue han llegado.
Yo, que he visto a algunos, reconozco
que hay motivo para alarmarse, si, se-
fiores. Un bolchevique es una cosa
muy seria: figirense ustedes un hom-
bre pélido, con una barba de veinfe
dias, con las botas llenas de barro
(jesto de las botas llenas de barro lo
pusieron de moda Troisky y Kamenelf,
y va para largo el que los notables
moscovitas llamen a un /impia para
que se las deje como es debido!), con
un libro de Maximo Gorki en el bolsi-
Ho, con un paraguas de algoddn, fami-
liar, o familiar de algodén, con una
pipa fambien familiar, y hablando en
ruso por afiadidura, que es un idioma
que, aunque lo habla mucha gente, lo
entiende muy poca y ademéas tiene un
acento finebre y cavernoso que le mete
a uno el resuello en el cuerpo aunque
no hagan més que darle los buenos
dias o preguntarle por un café donde

se esté comodo y Jos camareros fien.

Comprenderéan ustedes queesaamal-
gama de la palidez, la barba larga, las
botas enlodadas, el libro de Gorkli, el
paraguas, la pipa y las entrecortadas
frases eslavas, basta para que un pa-
risiense se preocupe, porque un hom-
bre eon fodas esas cosas reunidas lo
mds probable es que sea un monstruo
de liviandad y que abrigue propésitos
nefandos y designios aterradores, sino
abriga algo peor, pues es indiscutible
gue un ruso tiene que abrigar algo ola
16gica no se ha inventado para nada.

Insisto, no obstante, en franquilizar

a los alarmados vecinos de Paris. No

creo que estos bolchevigues que han

mandado de Rusia (que supongo que
seran de los de la mejor clase y més
duracién que haya) vengan aquf a co-
merse los nifios crudos. De todas ma-
neras, si se [os comen sera por culpa
de los parisienses, que no les habrdn
facilitado los necesarios platos, condi-
mentados en forma, para que reparen
sus fuerzas, porque debemos insistir
en que el problema del bolchevismo es
un problema de menu y que después de
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comerse dos pollos y un kilo de judias
no hay socio gque haga una revolucién.
La revolucién, en el peor de los casos,
la hardn las judfas y los pollos; una
cosa asi como mucho ruido y pocas
nueces, pero de escasa transcendencia
social.

Convénzanse los franceses y Herriot:
Krassin no viene aquf a defender el sis-
tema soviético ni a hacer propaganda
disolvente y perturbadora. Krassin viz-
ne aqui a comer bien.

jQué desengaiio se va a llevar!

Esto ya lo he dicho antes, pero per-
dénenme que lo repita.

Que es lo que no va a poder hacer
Krassin: repetir.

LXXXIV

El miedo de los parisienses ha dado
lugar a varias confusiones lamentables
y a varios infundios asf de gordos,
como elocuentemente he dicho al prin-
cipio de esta crénica.

Uno de ellos es la aseveracion de
quz hay duendes en el edificio de la
embajada, y que en cuanto se hace de
noche se encienden todas las luces
como por encanto y se oyen sordos
rumores y ruido de cadenas y besos
frfos y estrépito de puertas, hasta tal
extremo, que la vecindad no puede pe-
gar un ojo.

No han calculado los sefiores que
han hecho correr esta esp >cie, que las
luces es de noche precisamente cuando
se fiznen que encender, y que en el edi-
ficio boichevique hay que hacer ruido,
porgue es preciso alfombrar los pisos,
colgar varios tapices y colocar algu-
nos retratos de Lenine y de su sefiora,
todo lo cual obliga a menudear los
martillazos, cosa que hacemos los bol-
cheviques y los conservadores y hasta
los jaimistas, cuando nos tenemos que
mudar de casa.

En cuanfo a los besos frios, no creo

que sea un abuso de confianza el supo-

ner que entre la dependencia haya al-
gunas doncellas parisienses que se los
hayan dejado propinar,con el fin de sa-
ber si los rusos son tan revoluciona-
rios en el amor como en la politica y si
el soviet va tan lejos en la penumbra
de un pasillo como en los discursos de
Trotsky, que preconizan que los bienes
privados deben llegar a las manos del
pueblo por el camino mds rdpido y sin
andarse con tramites ni tonterfas.

Lo malo es que los propios bolche-
viques de la embajada se han asustado
también de los ruidos gue ellos mis-
mos arman, y al enterarse de los co-
menfarios de los vecinos, han empe-
zado a ver enemigos ocultos y miste-
riosos, y todo ello ha dado lugar a la
siguiente pelicula: ruido de martillazos
y de muebles que se arrastran, sobre-
cogimiento de los bolcheviques y co-
gimiento de un revélver por cada uno,
para registrar la casa y matar comple-
tamente al extrafio que encuentran en

ella; al empuiiar el revélver, cesacitn
completa de los ruidos, como es natu-
ral y didfano, porque ya no hay nadie
qgue los haga; regisirase, sin embargo,
todo el inmueble, y no aparece nadie;
pero como en las inmediaciones del di-
plomético palacio hay una infinidad de
curiosos, también bastanie sobrecogi-
dos, el hecho de ver a cuarenta hom-
bres barbudos con cuarenta pistolones
recorriendo salas, gabinetes y corre-
dores, aumenta el espanto de la mu-
chedumbre que cree ya gue el principio
de la catédstrofe revolucionaria se va a
anunciar con una ensalada de tiros, y
que aquella misma noche va a tener lu-
gar el reparto social, en el que a Kras-
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Desde luego, lo mejor, empefiarlo en
las fres peseias.

Y todavia se puede hacer algo mejor.

Empefiarlo por fres cincuenta.

Mas no dan, aunque el revélver sea
mas bolchevique que Zinovieff, jlo digo
por dolorosa experiencial...

LXXXV

Lin par de observaciones finales so-
bre la llegada de los terribles sovietis-
tas a Paris.

He visto el calzado que usan dos se-
cretarios de la emibajada v he sacado

UN ASPECTO DEL PARQUE DE VERSALLES

Lindo paraje, y no lo digo en guagua,
donde hay algo de arena y algo de agua,
y donde, aungue hoy no ven usfedes genfe,
irse a dar un paseo es lo corriente.

sin le va a corresponder la iglesia de
la Magdalena, a una de las suegras de
Krassin el teatro Folies-Bergeére y al
chofer de Krassin doce aufobuses nue-
vecitos, para que se de un verde con-
duciéndolos y acabe por venderlos en
la mitad de su valor.

Yo no puedo hacer méas que renun-
ciar a mi parte y recomendar un poco
de serenidad a los parisienses.

Y de paso a los bolchevigues, que
me han dado un chasco morrocotudo.

Porgue yo, jla verdad!, crefa que
eran unos seres terrorificos y atufan-
tes y resultan unos padres de familia,
con incrustaciones de Juan Lanas, que
el dia que vayan a Madrid se la van
a ganar.

Porque en Madrid, si se lleva un re-
volver, hay que hacer algo con él.

O dispararlo, o empeifiarlo por tres
pesetas, pero algol

una triste consecuencia: que la piel de
Rusia es una porgueria.

Por lo menos, la piel de Rusia que
gastan éstos.

No les van a durar ni cinco dias, ya
lo veran ustedes,

Y a guisa de ultima observacién,
diré que una chica francesa, que me
distingue con su aprecio, estd muy
confenta porque cree que la invasién
bolchevique en Parfs va a poner de
moda el amor libre.

ilgnoro lo que esta muchacha enten-
derd por amor libre, aunque pienso gue
lo que ella se figura que es ese amor,
no se lo va a permitir llevar a cabo ni
Herriot ni las autoridades!

iBolcheviques, pero algo decorosi-
tos, carambal!

Ernesto POLO

Paris,—Brasserie Hans.—Diciembre.
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La razon de la incultura

El autor de la revista que se ensaya-
ba, Gonzalo Alpuente, se hallaba de-
sesperado ante la escena comprensiva
de una de las diez y siete primeras ti-
ples que tomaban parte en la interpre-
tacién de su obra. Es decir, que se
sospechaba que fomarian parfe, cuan-
do se esfrenase, porque los ensayos
eran para desesperarse.

Esta primera tiple, una de las diez y
siefe, era una mula completa, hermosa,
eso sf, y gracias a poseer tan esplén-
dido don dela Naturaleza, habfa podido
subir al escenario, en vez de quedarse
eternamente entregada a la limpieza de
escaleras, como su ilustre progenitora,
o haber ascendido lo més a la venta
callejera de jcoliflores, qué ricas coli-
flores! Pero era guapa, eso sf, y su be-
lleza la antorizé para llamarse artista
y llamarse nada mds para cobrar su

lindo sueldo en los teatros y para que _

los autores se desesperaran cuando le
repartian papeles. Ya ha quedado con-
signada que era una mula, nacida con
mas suerfe que esas otras que se pa-
san su vida.entera enganchadas a un
carro de varas.

Gonzalo Alpuente se desesperaba
vigndola ensayar, aungue sent{a el con-
suelo de que en la representacioén, y
lujosamente desvestida, el piiblico no
pararia mienfes en la falta de talento
para desempefiar el papel a ella enco-
mendado. Sin embargo, en cuantas
ocasiones podia, insistia en sus ensa-
yOs y prevenciones.

—Pero, fijate, alma mfa, fljate en el
papel que representas. En este cuadro
eres una dogaresd.

—¢lna doga-qué?

—Dogaresa, y como corresponde a
fu categorfa, has de darle importancia
a tu papel. ;

—Eso de dogaresa ha de ser algo de
la familia de los dogas, ¢verdad? ¢Por
qué en vez de doga, no me hace usted
galga? Creo que me va mejor de tipo.

—Rosita, no sea usted analfabeta.

Y los ensayos continuaban y la bella
tiple mostraba siempre su incultura y
su completo desconocimiento de los
defalles y de cuanto significase su po-
quito de ilustracién.

Gonzalo Alpuente acudia siempre en
gueja al empresario que, hombre de
mundo y conocedor del corazén huma-
no, aungue sin haber caido en la tenta-
cion de escribir una sola lfnea, desti-
nada al piiblico, contestaba: ¢qué quie-
re usted, querido? No puede hacerse
gue vengan académicos de la lengua a
representar estas obras hechas a base
de exhibiciones, trajes, luz y decora-
do. Si Rosita es guapa y hace como que
canta, nos debemos contentar con eso.

—DPero, caramba, es gue no liene la
menor idea de nada. ¢Querrd usted
creer que habléndome del cuadro de mi
obra que representa la entrada de Car-
los V en]Yuste, me preguntoé si ese Car-
los era uno que conocié como bailarin
profesional de fox y que en eso creo,
porque no le hacfa entrar en Maxim?

C ANy
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—jMira, Mariana; ya
gue no acepfes mi
amor, aytidame siguie-
ra a levanfarme!

BUEN HUMOR

—ijAdmirzhle, amigo Alpuente, mu-
jeres asf son las que hacen falta en los
escenarios! Para el Ateneo, las ofras,
las sabias; pepo para aquf, cuanto mas
bestias, mejor,

La disparidad de criterio entre el
autor y la tiple, fué el objeto de las
conversaciongs y comidillas entre bas-
tidores, mientras duraron los ensayos
de la idiotez Ifrica-bailable que se ha-
bia sacado de su cabeza, o de donde
fuese, el celehrado autor de revistas a
todo trapo y a toda desnudez. Tanto
se habld de ello, que hasta a la propia
Rosita llegaron los comentarios.

—Ese Alpuente es un majadero que
cree en la literatura como medio de al-
canzar el €xito.

El fiene sys frucos para arrancar e}
aplauso y yo los mfos para lograrlos.
A ver qué pasa, si para cantar el cuplé
de la ostra, se le advierte al piiblico
gue he sido educada en las Ursulinas...

—Es que Alpuenie opina que una
miajita de cultura no estaria de mas.

—jQue se cree él eso! Yo estoy auto-
rizada para no saber nada de nada.

"'6T‘j°

—ilndudablemente!

Estaresandunguera contestacion lle-
g6 a ofdos del desesperado aufor, que
no pudg menos de mosirar su exfra-
feza. -

—¢Antorizada para ser un animal?
Dios mio, ¢dénde extenderdn esas
autorjzaciones y en qué clase de pa-
pel?

Pasaron los ensayos, llegd la repre-
senfacion de la revista titulada ;Agd-
rrese el amigo! y la tiple tan discutida
por el aufor y tan vituperada por los
juicios de éste, alcanzé su sefialado
€xito en los diversos papeles gue in-
terpret6, poniendo de relieve sus exce-
lentes dotes vocales, y, sobre todo,
sus esculturales formas.

Gonzalo Alpuentfe vié satisfecha su
vanidad de autor, pero queriendo mos-
frarse galante con sus colaboradores
los artistas, fué a darles las gracias
por su frabajo y asi lleg6 hasta el
cuarto de la tiple, una de las diez y sie-
te primeras que habfan trabajado en su
obra.

—Bravo, Rosita, bravo; has estado
superior.

—¢Se me ha notado mi falta de cul-
tura?

iNo se te ha notado nada! ‘Y, a pro-
p6sito, me contaron una f[rase tuya,
respecto a que fenfas autorizacion para
Ser... es0, para Ser...

—8f, una mula, como usted ha dicho.

—No, te juro que yo...

—Es lo mismo; la autorizacién exis-
te. Vamos a ver, cuando se fiene un
par de pantorrillas como estas, ¢no se
tiene derecho a ser analfabeta? .

El autor tuvo que rendirse a la evi-
dencia. El piblico habfa dado de ante-
mano la razén ala bella tiple.

A. R. BONNAT
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—¢Como desea el sefior gue le corfe el pelo?

—;Como a ese caballero!
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dRENNEEEFNDIEES TOENSERREERE

DIVERSAS MANERAS DE
NEGARSE A DAR DINERO

(DOLOROSAS OBSERVACIONES DE UN NECESITADO DE QUE SE LO DEN)

Reverendas lectores y virginales lec-
foras: haseme ocurrido hace unos mi-
nutos elaborar una suposicién un tan-
to aventurada: la de que ustedes, o
alguno de ustedes (jporque todos, me
daria mucha ldstima, la verdad!) se en-
cueniren apurados de dinero y en tran-
ce de fener que pedirselo a alguien, pa-
sando por la vergiienza consiguientz.

No me hardn ustedes la ofensa de
creer que yo ignoro lo que es pedir di-
nero a un amigo, conocido, allegado o
no allegado todavia; y que por eso
compadezco alos que lo tienen que pe-
dir. Por desgracia (y porque no tengo
dos pesetas... ni una tampoco), no
s6lo no ignoro sino que sé a pies jun-
tillas lo que es pedirle dinero a la gen-
te. Lo que ignoro es lo que es recibirlo
de la misma, porque esta por la prime-
ra vez que esto me suceda. Pero, en
fin, no son horas de lamentaciones y
me voy a ir al grano con més rapidez
que el cerato simple, advirtiendo que
me he permitido suponer que sean us-
tedes los necesitados, para dar mds

fuerza a mis argumentos y para gue
ustedes, siendo protagonistas del dra-
ma en lugar de espectadores, se den
mads clara cuenta de la desconsoladora
consecuencia que voy a sacar de este
tinglado.

Deciamos y repetimos que nos va-
mos a fomar la un poco esfipida mo-
lestia de suponer que uno de ustedes
necesita, pero que con un anhelo y una
urgencia loca, la repugnante cantidad
de cuarenta duros pongo por ejemplo
(que es de la 1inica manera que yo pue-
do poner doscientas pesetas). Siguien-
do el curso de nuestra suposicion, va-
mos a figurarnos que el necesitado de
que le soplen esa cantidad se dirige a
varias personalidades eminentes y se
le pide. ¢Quieren ustedes saber lo que
contestaria cada una de esas ilustres
personas a la peticion del aflojamiento
de mosca susodicho?

Pues yo que lo sé, se lo voy a decir
a usfedes inmediatamente. Y me apues-
to algo importante de mi cuerpo, a que

no me equivoco ni tantfo asi.

Don Antfonio Maura, confestiaria:

iAnte todo, es preciso definir si la
aportacién fiduciaria que usted preten-
de de mi es 6bolo magnénimo, presen-
te generoso, pago de servicios o sim-
ple prestacion personall... Sies 6bolo,
rebasa mis posibilidades caritativas;
si es presente, obsequio o alboroque,
falta mi impulso individual; si es pago,
hay falacia en usted, pues no somos,
ninguno de ambos, partfes confratantes
de servicio determinado; vy si es prés-
tamo, he de expresar mi horror hacia
esas operaciones sérdidas y juddicas,
lepra de los pueblos, carcoma del cré-
dito nacional y conmocién telirica de
los fundamentos de la familia... |La
avara premiosidad con que se concier-
tan los pactos entre donante y adqui-
rente, el fatalismo propiciatorio del se-
gundo, la incapacidad social del pri-
mero, la esterilidad del hecho en si, el
desdén delictivo de la raza que lo con-
templa, la suicida parsimonia de las le-
yes que habfan de ser el baluarte de...!
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(Y asi sucesivamenfe duranfe una
hora larga, al final de la cual resulita
gue lo que don Anfonio queria decir,
¥ no ha dicho, es que los cuarenta du-
ros los va a dar la esplendorosa Rifa,
porque él no estd por hacer favores a
Sus afos.)

Dofia Consuelo Portela, “Chelito®,

diria:

iCuarenta duros! ¢lsted sabe las fa-
figas que tengo yo que pasar para ga-
nar cuarenta duros?... Ademds, soy
menor de edad y no puedo dispener de
un cénfimo, sin permiso de mi mamad...
Yo, por mi desgracia, no doy dinero
ni a las empresas. Vaya usted a los
teatros donde aciio, y se convencera
palpablemente...

El Conde de Romanones, respon-
deria lo que sigue:

iMe coge usted en muy mala oca-
si6n, querido amigo y correligiona-
riol... (Para el conde, fodos los que
le dan los buenos dias son correligio

narios.) {No s€ lo gue sucede, pero

siempre que me pide alguien dinero me
pilla en tan mala ocasién como usted!
1Otra vez sera! (Esfo dltimio es jonja-
na, porgue -sabemos gue no serd
nunea.)

Loreto Prado, diria asi:

4Por qué no se los pide usted a Chi-
cote, que es rico?

Chicote, darfa esta contestacion:

&Por qué no se los pide usted a Lore-

‘.I ITESEENEERE: NEENEERENDRD IS EnINEREEN

iIUNA COSA ESTUPENDA!

fAparecera el 28 de Diciembre,

io, gue no me airevo a decir gue es
rica, porqgue la frase se prestaria a una
ligera chunga..., pero que fiene unos
ahorrillos y muy buen corazén?...

DounValeriano Weyler,responderia:

Cuarenta duros?... jjiNoventa vy
cuafro veces el valor de todo mi guar-
darropalll... [No puedot ™

Melquiades Alvarez, contestaria
simplemente. ;

El dia que yo gobierne,...
sies que llego a gober_nar...
Santiago Alba, diria so6lo:

iCoja usted un trabuco y salga us-
ted a un camino! [Y no crea usted que
es diffcil hacer eso! '

Y Francos Rodriguez; saldria con

este registro:

jDoscientas pesefas!... Pena me pro- -

duce no ser yo un Creso, un Vander-
bill, un Carnegie, un Ford, un Panhard,
un Tutankamen, para poder acceder a

su modesta peticion. jAh, sefores, si .

ya fuera una de 2sos, no digo doscien-
tas pesetas... ‘frescientas, cuatrocien-
tas, quinientas, seiscientas, setecien-
tas, ochocientas, novecientas, daria yo
con mucho gusto!... jUsted es espafiol
y para mi el profeger a un compatriota
es un inefable e inenarrable deleite,
so6lo digno de compararse con la emo-
cién que me causa el paso de nuestra
bandera y el pasodoble delos solda-

BUENHUMOR

dos gue van ala guerra a defender e}
honor de Espaiia y de los que vuelven
de la mismay de hacer lo mismol..,
1iAh, Espafia, las ocho sflabas de tu
nombre hacen vibrar mi coraz6n con
vehemencia cardfacall... {{No hay més
gue una Espaiia en el mundo, pero qué
grande, qué enorme, qué dilatada, qué
ancha,.., mucho mds que Portugal, qué

~duda cabell... jAlzo mi copa por los

esparioles, y bebo por esta hermosa
lengua castellana, honra y prez de to-
dos los diccionarios espafioles y ame-
ricanos del mundo, lengua en que Isa-
bel la Catdlica le hablé a Boabdil, en
que Carlos V le habl6 a Felipe I, en
que a los franceses les increpd Palafoy,
en que a Canovas le hablé Serrano, y
a mf, jy lo digo con orgullol, y a mi,
Prim!... (Confiniia hasfa la eferni-
dad el desbordamienfo de elocuen-
cia.)

Consecuencia de todo esto:

Dolorosa, algo contundente y barba-
ramente concisa.

Los leciores que necesiien esos cua-
renta duros se quedardn sin ellos como
pretendan que se los presten las perso-
nalidades supradichas.

Cosa gue no me entristece demasia-
do porgue nis lectares, que son fodos
unos hachas, la tenian ya tragada des-
de que comenzamos este arficulo.

Pero, en fin, de algo habfamos de
hablar, dado lo naturalmente charlata-
nes que somos.

Otra vez nos ocuparemos de cosas
mads serias.

NESTOR O. LOPE

Fl NUMERO ALMANAQUE de BUEN HUMOR serd
el éxito periodistico de 1924, 1925 y 1926 : : : :
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Carjcatura de Sancua.—Madrid.

EL MAESTRO PABLQO LUNA

(Cuya obra, La niebla de Damasco, ha sido recientemente el verdadero asombro de Londres.)
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INAUDI Y YO

Supongo que a todo el mundo le
prodacird asombro el genio calculador
de Inaudi, pero seguramente a nadie
tanto como a mf. Porgue yo soy el polo
opuesto—o la pola, si hemos de hablar
con propiedad—a dicho genio; mi inca-
pacidad es casi tan maravillosa como
su capacidad,

Si me preguntan de improviso cudn-
tas son 7 y 9, me desconcierto y aturu-
llo; para no calummarme, diré que ge-
neralmente acabo por atinar si me de-
jan meditar un rato largo.

Los mimeros fueron el martirio de
mis afios escolares: me plantaban una
cuenfa en el encerado y yo, bajo laraya

DESPUES DEL NAUFRAGIO

fatal trazaba unos niimeros mal facha-
dos, y lo que era peor, completamente
erréneos. —iPero esta criatura es una
solemne calamidad!—exclamaba la
maestra. La pirpura del rubor invadia
mi ignara frente, las ofras chicas se
reian y yo sufria en silencio. En vano
queria desquitarme en la leccién de His-
toria, donde era un hacha, pues hasta
de aguellos lios histéricos que hacen
palidecer a la propia Clio, salia yo tan
campante, siempre con mi hilo de
Ariadna al través de todos los laberin-
tos. jPreguntitas d'ficiles a mi! Era ca-
paz de conlestar cémo se llamaba la
cufiada de Sisebuto. en qué tienda
compraba los guantes Favila y de qué
color preferia las babuchas Abderra-
man lll. Sabia que Piramo y Tisbe eran
dos gatos de Richelieu. Pero jay!, que

Dib.GaLinpo.—Madrid.

—¢Lo ves? Por algo te decia yo que cogieras el impermeable.
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también en ese terreno para mi tam
llano y florido, habia de tropezar com

el maldito escollo-de las fechas. Al lle-

gar a ese punfo, ya no daba pie con
bola. La triste verdad de que este mun-
do es un vaile de ldgrimas me fu€ re-
velada por los niimeros; quizé a Inaudi
le revelaron los mismos las primeras.
alegrias, como a otros el primer amor:
cuestion de temperamentos.

Para dar una idea de mi aversién a
las matemaéticas, vaya este episodio de
mi vida: Yo dibujaba en una casa cons-
tructora de muebles én Sevilla. No re-
sidia antes alli; fuf a dibuiar desde una
especie de cueva cubierta de nieve que
habitaba por aquel entonces casi en los
Picos de Gredos; desde esa cueva no
se podia uno procurar grandes varie-
dades alimenficias; a veces casi no
habia nada que comer; la principal dis-
traccion consistia en buscar lefia para
calenfarse; algunas noches, los lobos
se asomaban; menos mal que en aque-
lla tierra no fienen la costumbre de co-
merse a las personas. Preguntara el
lector, y si no yo se lo digo lo mismo,
si no vivia enfre criaturas racionales;
si, sefior; con mi propia familia, com-
puesta de animales bastante racionales
y cerca de ofras familias, mas raciona-
les aiin, porque-como no leian periodi-
cos ni habian asistido punca a una co-
media de Pirandello, tenian la inteli-
gencia mucho mas despe]ada

En Sevilla residia en casa de los
duefios de la fabrica, situada en mitad
de un jardin lleno de limoneros y na-

ranjos, y donde tinicamente me moles-
taban [as palmeras, que, sin duda, no
me gustan a causa de cierfo occiden-

talismo intelectual... Pero no divague-
mos. Tenia buen sueldo, coche cuando
queria visitar Sevilla y excelente mesa,
servida con la relativa correccién que
s¢ usa comiinmente por la fierra de
Maria Santisima. Digo relativa, porque
unas Veces nos Servia un mocito jaca-
randoso, con su chaquetilla de hilo
crudo y un esbozo o rudimento de co-
leta sobre el occipucio; pues aunque €l
era un pollo, aspiraba a eclipsar con
el tiempo al Gallo; y oftras veces nos
servia una crinda sorda como un pu-
chero, bajita y obesa, que no usaba
corsé, y para poner la sopera en el
centro de la mesa, descansaba las
ubres ora en un plato, ora encima del
pan, ora sobre las pacientes espaldas
de cualquier convidado. A dias comia-
mos en el jardin y de un estanque pro-
ximo salian hasta docena y media en-
ire patos y gansos, que se colocaban .
de mortu propio en denso semicirculo
a nuesira vera, haciendo ;pau, pau!,
con lo que parecs’an un coro de opera
propiamente; todo esto resultaba en-
cantador para quien salia deuna cueva
Asf que terminados los 'dibujos |del ca-
tdlogo, meditaba en el regreso con_la
mayor melancolia, cuando me dlleron
—No se vaya usted.
—Y ¢4qué voy a hacer agui?
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—Niimeros.

Ofr esta palabra fatidica y echar a
correr hacia mi cuarto a hacer la ma-
leta, todo fué uno.

El tenedor de libros, un sefior bené-
volo con quien yo hacia buenas migas,
porque tampoco era andaluz y porque
también le molestaban las palmeras,
guiso atajarme.

—No se marche, insistié; no impor-
ta que sepa usted poco de cuentas; yo

las revisaré hasta que se vaya usted
habituando.

Pero yo no me dejé convencer. Aque-
llas gentes no comprendfan que la cue-
va, la nieve, el hambre, los lobos, no
me causan ni la mitad de pavor que los
niimeros, esos esclavos de Inaudi y
tiranos mios.

Si es cierta la pluralidad de mundos’

habitados—y debe serlo, o Flamma-
rién es un mentecato—y si por algu-
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nos humildes méritos me es dado es-
coger el que se me antoje, piensair a
un mundo en donde se desconozcan
las matemadticas, o bien donde los pro-
blemas numéricos sean tan rudimenta-
rios, tan pobre y facil cosa, que toda-
via yo, con la reminiscencia de lo que
s€ en el actual planeta, resulfe una es-
pecie de Inaudi entre los indigenas
asombrados.
MatiLpE RAS
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JUDITH V HOLOFERNES
HoLorernEs.—Tengo el presenfimienfo de gue si sigue esta mujer agui voy a perder la cabeza.

Dib. Sama.—Madrid.




20 : BUEN HUMOR
GALERIA PINTORESCA

PEPE EL TIMADOR

Xl
(Epistola satirica y censoria )

No he de callar, por més qgue con el dedo,
" recogiendo los otros a tu gusto,
me hagas un signo que me importa un bledo.
4 Te figuras acaso gque me asusto?
LINo ha de haber un espiritu valiente
frente a (i, que presumes de robusta?
A un hombre como td, tan indecente,
que vive de lo ajeno enriquecido,
timando al infeliz que se presente,
y que, al verse de cerca perseguido,
se cuela por el ojo de una aguja,
sin que llegue a encontrar su merecido,

4qué le habré de decir? jQue es un granuja,

que vive en los umbrales del Modelo,
y que se mete en €l si se le empuija!
Pues yo te empujaré por ladronzuelo,
y hasta tendrés en él un gabinete
con vistas pintorescas a Pozuelo.
No tienes ni conciencia que fe inquiete
ni miedo a complicarte en un delito
_ante el valor mezquino de un billete.
Lo que llaman honor, fe importa un pito;
y la vergiienza fe es desconocida
con tal de ver saciado tu apetito.

E . l:nf TI"“ ﬁl‘ﬁ}iialit%i

i

De sobra s€ que quien llevo tu vida,
una vez recluido en el encierro,
dedicard su ociosidad perdida

al productivo timo del enfierro,
que, como ya es sabido, de alli sale
con la ayuda eficaz de un testaferro.

Pero no ha de faltar quien te acorrale
denunciando tus artes y tus mafias,
ni quien, si llega el caso, fe sefiale.

¢Es que piensas que todas tus hazanas
pueden quedar sin su sentencia ruda
entre gentes honradas? jPues fe engafias!

Y sepa quien lo niega y quien lo duda
que es la lengua de Dios la gue castiga,
y la lengua de Dios nunca fué muda.

No esperes encontrar la mano amiga
gue acudiendo, piadosa, con clemencia
calma la pena y el dolor mitiga.

Resignate a tu suerte, ten paciencia,
que en tu pecado mismo, que no es flojo,
llevarés, por tu mal, la penitencia.

Si piensas insistir, anda con ojo,
que el que mds y el que menos no es un primo
del gue burlarte puedes a fu anfojo;

y como sigas explotando el timo,
confiado en tu audacia y en tu suerte,
no por eso jamas me desanimo,

y te he de perseguir... hasta la muerte.
Fiacro YRAYZOQZ
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E REMATE

JESTAS MIHAS CON M ELEMAL..

Abrié la puerta una jovencita de cue-
llo almidonado, delantalito blanco en
forma de corazén, ojos ligeramente en-
tornados y pelo cortado a cercén y for-
mando maraiia, como el de un golfo.
Era de busto &gil, levantada cadera y
tenia bastante desarrollado eso que,
segiin Mahoma, sirve para nutricién de
los nifios y para regocijo de los padres.

—Pase usted, caballero.

Di un paso. v de dos puertas que se
ofrecian a mi vista elegi, como siem-
pre, la que no era.

—Por aqui, por aqui...

Y la doncellita se volvié de espaldas,
iniciando la marcha, y yo la seguf, de-
jando antes el sombrero colgado de la
percha, como espantajo de huerto.

—¢Es usted?

—Seifiora...—exclamé, haciendo una
cortesana reverencia.

—jAy, amigo mfo!

—4Y c6mo ha sido eso, dofia Acis-
cla? [Pobre don Tadeo!

Y al lanzar esta exclamacion miré al
techo con pena.

—DNo sé..., no sé... A todos nos ha
caido como una bomba—me dijo la se-
nora, acariciando un perrito de esos
qgue rabian del diez al quince de agos-
to—. Usted conocia a mi marido: hom-
bre ponderado si los hay, cumplidor
de su deber, exacto como un acreedor,
fino como un agregado y de juicio inds
claro que el ombligo de un etiope.

—¢Alguna pasidn?—argiif yo.

—Nada. No tenia vicios. El billar, si
acaso. Cifraba su orgullo en hacer
freinta carambolas sin soltar el taco.
4Los aleoholes? Era abstemio. AEn la
comida? Frugalisimo. Sélo sentia cier-
ta debilidad por las bizcotelas. ¢De mu-
jeres? Mal esta que yo lo diga, que soy
su mujer propia; pero jamds, jamis,
miré a ninguna. Y desde que se han
corfado el pelo las tomé rabia. [Estas
nifias con melena!, decia. {Uf; iLas
odio! Me recuerdan a aquel politico
que se llam6 en vida don Antonio Ca-
novas del Castillo.

Y agrego la sefiora para concluir:

So6lo hatenido una pasion en su vida,
juna!

—¢&Lo ve usled, dofia Aciscla?

—Si, sefior. {El bicarbonato de sosa
quimicamentepuro! Lo trafamos a casa
en barricas de cien kilos.

—Entonces, dona Aciscla, 4d qué
cree usted que obedece la locura ful-
minante de su esposo?

—El ha leido todo lo que se ha pu-
blicado acerca de la Sociedad de Na-
ciones. Lina noche se levanté gritando:
«jLos checos pagardn en cheques!»

iAh! Ya estd, ya estd...

—Pero le di unos pediluvios y se
aquiet6. Lo que le acabé de dar la pun-
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Dib. De Dieco.—Madrid.

—jMira, nifio: fif gque tienes fan buena memoria... ve y frdeme un cochel...

tilla, y permitame la frase, fué una obra
de Pirandello. Todavia parece que lo
veo levantarse de la mesa, pregunfan-
do: «4Son entes? ¢Son pasiones?» Y
se iba a la cocina, cogia el hacha y se
rascaba con ella la espinilla.

—iVaélgame Dios!

—Y a mi me da vergiienza decir que
que a mi marido lo ha vuelfo loco un
italiano. jHubiera preferido que fuera
italiana!

—Paciencia, sefiora Aciscla.

—Dios me la dé, que falta me hace.
Hasta 1iltima hora no quise convencer-
me de mi desgraeia.

—¢Cémo fué eso?

—Pues una noche cogié una carabi-
nay se fué a rondar las tapias del Re-
tiro. Cuando le detuvieron los guar-
dias, les dijo: «jChist, silencio! jAquf
hay leones!»

—iPobre don Tadeo!

Jurio ROMANO



EL BorRACHO.— Seiiora, ¢ quiere usted hacer el favor
de levantarme?

La sENorAa.—No puedo.

EL BorracHO.—Pues enfonces, siénfese usted a mi

lado y charlaremos.
(De Sidney Bulletin, Sidney, Australia.)

DEL BUEN HUMOR AJENO

'L.a Torre de Babel

por TRISTAN BERNARD

Cuando el proyecto de una torre, que se llamaria la To-
rre de Babel, y que, segiin los términos del acuerdo, habria
de «llegar hasta el Cielo», fué sacado a concurso por un
ayunfamiento de chiflados, casi todos los contratistas del
pais se encogieron de hombros y declararon piiblicamente
que se les tomaria por locos rematados si se atrevieran a
concurrir a fan extrafio llamamiento.

Hubo uno, sin embarge (llamado Matusalén y biznieto
del célebre recordman), que, ante el asombro general, pre-
senté sus condiciones, llegando incluso a proponer una
cifra razonable: catorce millones de chichtis, equivalentes a
ccinco millones de francos en la actualidad.

Se hablé de impedir tamafio desatino, y la opinién gene-
ral se fradujo en estas palabras: Voraim zouzoum tlach'
(va a perder hasta la camisa).

Matusalén hizo consignar en su confrato una pequefia
cldusula, que dié que pensar a los maliciosos. Dicha cldu-
sula especificaba que si los trabajos llegaran a interrumpir-
se por un caso de fuerza mayor, quedarfan en beneficio del
contratista las cantidades ya enfregadas.

Matusalén se di6 mafia para que le adelantasen la casi
totalidad de la suma estipulada. Las casas suministrado-
ras—decia-—, dada la audacia y particularidad de la empre-
sa, exigian el pago de los materiales al contado.

Entretanto, la torre se elevaba poco a poco. El vaciado
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del solar fué muy réapido v los técnicos se asombraron del
poco tiempo empleado enla cimentacion de una obra tam im-

portante. Pronte alcanzaba la forre la alfura de un cuarto

piso, que, dada la altura de los techos en aquella época,
representaba unos ocho pisos modernos.

Todos los domingos acudian gentes de la ciudad y de los
pueblos de alrededor a presenciar los trabajos. Lin lunes
por la mafiana sobrevino lo inesperado.

Un arquitecto de la ciudad estaba encargado, segiin el
contrato, de comprobar la marcha de las obras. |El lunes
indicado, al llegar a la construccién, el arquitecto llamé
a un capataz y le dijo: : ;

—Frichti bi coulacoulail votzobam brididi bebé:

O lo que es lo mismo: <Es preciso fraer mas sacos de
yeso; si no, no sé c6mo van ustedes a terminar la primera
plataforma.» ;

El interpelado abri6 mucho los ojos y repuso, sin darle
importancia:

—Balababa kilitiri. Frase que carecia  de significado. Al
oirle, el arquitecto grit6 a otro capataz:

— Calcaderiri boulzavei Tubalcain fram-fram. («{,Qué
le pasa hoy a Tubalcain, gue me contesta-en camelo? Se-
guramente le durard la borrachera de ayer»).

El nuevo capataz le replicé en javanés:

—Jave nave savais pavas.

—iA ver, el guardal—clamé6 imperiosamente el atolon-
drado arquitecto. :

El guarda llega presuroso y le saluda:

—Lonjourben, lonsieurmem, que era tanto como decir
«Buenos dfas, sefior», en el rudo lenguaje de las tribus
bizcas, segitin han declarado después los fil6logos.

El arquitecto se dirigi6, como un rayo, al Ayuntamiento;
convoco a las antoridades y les hizo saber que la célera
divina acababa de caer sobre los obreros, entre los que se
advertia una ferrible confusién de lenguas.

Matusalén encontré su caso de fuerza mayor. Se suspen-
dian los frabajos. El arquitecto present$ al poco tiempo’su
dimisién para irse a vivir al campo de sus economfas, que
la maledicencia juzgé considerables en un hombre de tan
cortos ingresos.

M. V.

EL JEFE DE LA oFiCINA (harto ya de conceder permisos a
sus empleados para asistir a entierros de parientes suyos
durante la temporada de futbol).—Bueno, ¢no tendrenios
ofro enfferro en perspectiva?

Ev empLEADO.—No sefior, hasta el martes proximo.
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CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

No se devuelven los originales ni se mantiene
otra correspondencia que la de esta seccién

Toda la correspondencia arifsti-
.ca, liferaria y administrativa debe
enviarse a la mano a nuestras ofi-
cinas, o por correo, precisamenfe
en esfa forma:

1
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APARTADO 12.142
MADRID

R. M. C. Gijén.—;Que guiere us-
fed dedicar su ariicuio al sefor
Micé, por tener motivos de gran
agradecimiento con el susodicho
Micé? oY a mf qué, que sea usted
amigo de Micd?... ;Nal.. Y, por
tanto, [nol...

amizo que le preste el niimero de
Buen Humor susodicho o si lo tie-
en usted en su coleccion, que es
casi seguro que lo tendrd usfed,
porque usted parece persona de
buen gusto... |y no lo decimos por
Los encanfos de la Sierra, donde
disimulalo usted un pocol...

para presentarse con ellas. ante el
piblico. Pero puede usted estar se-
gurode que nuesiros deseos, con

Cuando se enfada Canuto
los dientes ensefia a Olive,
pero lo hace desde gque usa
Licor del Polo de Orive.

respecto a usted, son buenos. En
cuanto sus trabajos sean iguales
que nuestros deseos, |arreglado
todol
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E. M. Madrid.—Esa aventura de
Pepe Rodale, aparfe de ser de una
longitud y de una Jlafi-fud espanta-

Amincioen 1102 Madrilefa™
Oficinas: Fuenecarral, 166

Director: D07 DE LA ROSA

bles, no es frabajo de la clase que
hemos decidido admitir a los cola-

Boca sana -:-

Dientes blancos.

Aliento perfumado.
CORTES, HERMANOS.—BARCELONA

LIBROS DE RISA
LUIS ESTESO

recomienda a ustedes que lean
sus libros 1iiltimos, si quieren
pasar horas deliciosas de grato
placer.

Pfs,

Chistes mios y de ustedes. 2,00
Teatro facil (16 comedias). 2,00
Cincuenta mondlogos 2,
Novelas y Mondlogos es-
cogidos
Chistes y cuplés (70 cosas)
La sala del crimen (no-
vela). . =
Animales caseros
La Vanagloria (novela).
300 chistes nuevos
Diélogos y entremeses....
Conferencias, mondlogos,*
parodias y humorismo..
Para que rfan las mujeres,
El campo y sus hom- :
...... e Rt e

Pedldos: LUIS SANTOS
Carretas, 9.—Madrid
Envios contra reembolso

et I L]

00
00
00
00
,00
00
00
50
00

b

]

Dibujos que meran.—Los flrma-
dos por ]. Arrela, C. Salazar (los
dos de Madrid), T. Z. {de Sevilla),
G. Garnica (de Barcelona), B. Soler
{de Tarragona), Pichito {de Palen-
cia) y E. R. L. y Carnicier (los dos
de procedencia no conocida).

A. A. y M. Madrid.—Su Divina
Comedia, por desgracia, tiene bas-
tante poca gracia y lo lamentamos
por tralarse de usted, que es un in-
genuo digno de mejor suerfey de
tener un poco de mejor letra tam-
bién. jPor gué no escribe us'ed a

FAJAS DE GOMA
Sostenes IDEAL

PRES A Fuencarral, 72.

Teléfono 48-00,

méquina? jAungue seria mejor que,
en algo de tiempo, no escribiese us-
ted de ninguna maneral
J. L. G. Colonia de Caraban-
chel.--Empieza usted asi su trabajo:
«E] tren corria a toda velocidad
sobre sus rieles...»

AMADOR

== FOTOGRAFO ===
PUERTA DEL SOL,13

Ramonef. Madrid. —jAhi v& un
pitillol... (Fume, compadre... y deje
usted la pluma, que escribe usted
muy mall...

M. D, Sevilla.—Lecontestaremos
a usted, sino tiene inconveniente (y
si lo tiene, tambien), con un canta-
ble de una Zarzuela casi clasica que
dice asf:

iBuenas noches, sefiores!

Yo soy Parejo.

Del pelotén de forpes

soy el mas viejo.
1Catapiin, catapiin, chin, chin!{Pim}

boradores espontdneos. El chismo-
rreo teatral ya lo hacemos aqui.
Huelgan, por tanto, competidores
tan temibles como usted.

E.M.—La rragedia del guardia
niimero 44 no ha conmovido nues-
tro corazdn ni una pizca Es una
cosa como para contarsela a ofro
guardia, |y gracias!

L. E. S.—Qué tfonfito es eso de
lina caceria horripilantel.,. |Pero
qué tontito, mi amigo!... Ahora que,
como nosotroa no somos fan fon-
fitos. no lo publicaremos.

B0

¥ nos sobrecoge el espanto, pen-
sando gue un tren pueda correr so-
Dbre una pared o por encima de una
cémoda, como sital cosa.

Y ya espantados, no damos pie
con bola y no acertamos a ver si su

PASTILLAS DE

Primera marca mundial

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

CAFE Y LECHE

LOGRONO

]. A. y B. Madrid.—|Si, sefor,
‘esta casa es muy seria como usted
reconoce, supone y afirma! Tan es
asi que la respuesta a su envio del
trabajo Los encantos de la Sierra,
figura en nuestro nimero 139, que
vié la espléndida luz del domingo
27 de julio pasado. Siusfed no la
leyd, Jqué narices de culpatenemos
nosofros?... Y como no es cosa
de repetir agui lo que ya dijimos
alla, aténgase a ello si hay algin

cuento es gracioso o no y sivale o

_no vale la pena de publicarle.

Y en tan horrenda duda, nos abs-
tenemos prudentemente.
R. 4. T. Madrid.
Su elogio de la judia
es una cochineria.
V. P. P. Madrid.--Es un dolor,

pero conlinuamos sin dar en la es-

carpia, querido amigo. Ni Viulgari-
zacion cientifica ni Menfiras con-
vencionales estan en condiciones

Seguramente usted deseard
recibir el interesante

CATALOGO ILUSTRADO

de las graciosisimas

Y- ' 30O RPRESAS

Acaban de publicarse la nueva edicion 1924~25
del catdlogo 'y un librito de Explicaciones

ENVIENOS SU DIRECCION
e inmediatamente se le remitirdn

MoA o ==

DEPARTAMENTO ESPECIAL
PARA VENTAS A PROVINCIAS

SALVADOR CUESTA
Principe, 10. Madrid
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EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompanado de su correspoc-
diente cupon y con la firma del remitente al pie de eada cunartilla, nunca en carta aparte, aunque al publicarse los traba-
jos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: «Para el Concurso de chistes.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada niimero.

Es condicién indispensable lc presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.
jAh! Consideramos innecesario advertir que de la ori

de los mismos.

al siguiente chiste:

mujeres?

El premio del niimero anterior ha correspondido

—¢Cudl es la parte del cuerpo més necesaria a las

—La lengua, porque si fueran mudas reventaban.
Telesforo G.° Guindal.—Madrid.

—¢&En qué se parece un cohete
que cae en un estangue alas muje-
res que no se lavan?

—En que guema-ranas.

Alicia y Amparo.—Zaragoza.

CASA JIMENEZ

Primera casa en

BBIETOS PARA REGALOS

Aparatos fotograficos.
Cinematografia.

Preciados, 58 y 60.

Geografia pitorrona:

El pueblo mas aseado: Carabana.

El més explosivo: Granada.

El méas bravo: Toro.

El méas hablador: Parla.

El que tiene mas aceite: Zafra.

El de color més sufrido: El Pardo

Y el mas aficionado a la radiote~
lefonfa: la capital de Grecia, porque
es Antenas.

Radolfe Ciraga.

—En un fuerte hay cuatro solda-

dos solamente, y hacen falta treinta
y dos, 4Como te arreglarias i
para tenerlos?

—Muy sencillo. Se les armaca
toda clase de pertrechos y, como

HERNIAS

Braguerus cien-
tificamente
J Campos

dameo MEDICO

ORTOPEDICO
de MADRID

Augusto Figueroa 8

hombre prevenido vale por dos, ya
son ocho. Les pego una paliza que
los doblo, y hacen diez y seis. Y,
finalmente, como son seldados se
les despega por la soldadura, y ya
tenemos los treinta y dos.

Juan Géngora.—Melilla.

“Valdezarza“ B meior

Presentando este anuncio en

Arenal, 26, se regalard una bo-

tella pagando solamente el cas-
co. Felipe Santos.

VINOS DE LA

COLONIA DE SAN JOSE

Fuencarral, 94 duplicado
Teléfono . 718

—Qué diferencia hay entre el ca-
ballo de un coche de punto y el de-
pendiente de una tienda de telas?

—Que el caballo da muestras de
estar cansado, y el dependiente esta
cansado de dar muestras.

Jamatelataja.—Bilbao.

En campafia.

EL capiTAN.—Ya sé que eres un
héroe y que has hecho correr a tus
enemigos.

EL soLpapo.—(Si, mi capitan! |¥Y
ninguno de ellos pudo alcanzarme!

Jotaeme.—Barcelona.

A L

I.A PAaqQuiTa

NU
DE

—¢Qué utensilio de cocina es el
que saludan los criados con mids
afecto?

—EI almirez, porque le estrzchan
la mano.

Calymene.—S3antander.

EVA FABRICA
PAPEL CONTINUO

BALBINO GERRADA

41, Antonio Lépez, 41
Teléfono 23-33 M.

(A cinco minutos del Puente
de Toledo)

MADRID
(L]

Se fabrica toda clase de
papeles de edicidn, satinados
finos, dibujos, escribir, etc.

ALMACEN:
Plaza del Matute, 6

Tel. 50~05 M.

S

ginalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

LUn amigo consuela a ofro a quien
le han quitado el reloj.

—|No te pongas asi, chico! [Las
cosas se van como vienen!

El altimo Valois.—Madrid.

(5]

GRAN via, 18

En un examen de Arquitectura.

—¢,0ué es lo que hace falta para
sostener una casa?

—Ganar mucho dinero.

Benjamin L6pez.—Madrid.

Bodegas de los CEAS"

Bebed Licor Benedetto, Anis
Santa Margarita y Anisette
Venus.

Alberto Aguilera, 29. Teléfono 10-59

FOOUETES
COCHSS DE NIRO |

Preguntan a un andaluz:

—;Cuédl ¢s la huerta més grande
que 1 conoces?

—1iLa giierfa ar mundol,..

Celes Djez.—Blilbao.

1Soldado! si fe acatarras
no podrés grifar ;quien vive?
Pero puedes remediarlo
con el Jarabe de Orive.

—¢Por qué no trabajas? |El fra-
bajo deberfa ser un placer para fil

—Y¥ lo es. Pero creo gue no es
conveniente entregarse al placer
con frecuencia.

Menesitas.

ALBERTO RUIZ
JOYERIA.— CARRETAS. 7
Pulseras de pedida.

A la presentacidn de este anun-.
cio, se descuenta el 10 por 100,

ARTES DB LA ILUSTRACION
Provislones, 12.
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p PARIS y BERLIN F B No dejarse enganar,
3 Gran premio S exijan siempre es-
3 ¥ . marca ¥ nombre
F Medallas de oro. & BELLEZA
1 H H Tiene fama mundial por poder reconocido para hacer desaparecer las arru-
Dep“atm.m Ba“aza ser el lnico fnorensiv% ¥ gas, granos, barros, asperezas, etc, Da firmeza y
que quita en el acro el Ve.f!o y pelo de la cara, bra- desarrollo a los pechos de la mujer. Absolutamente
\de z0o8§, etc., matando la raiz sin molestia ni perjuicio -inofensiva, pues aungue se introduzca en lus vjos 0
parahel cg‘ns._é?e%ulladgs pgacticoa y rapidos. Unico en la boca no puede periudicaenm MR
gue ha obienido Gran Premio. ~ DRO-
Tinmra Winier Basta una sola aplicacién para hlmendrolmaBelleza LINA. Bs la reina de -]
que desaparezcan las canas. las cremas. Complace a la persona mas exigente. Re- |
3 ¢ Sirve para el cabello, barba o bigote. Da matices per- . Jjuvenece, embellece y conserva el rostro, y, en gé-.
i fectamente naturales e inalterables. Pidania negro, neral, todo el cutis de manera admirable. Ep seguida
castafio oscuro, castafio natural, castafio claro, 519 nzaﬂal se Pma“ 3“3 benei':’?iuaoa resuliados, Ub?'
; rubio. Es la mejor, més préctica y. mas economica. niendo e’ cifls grair ffzura, Nenmosura y juvenfuc.,
A I- I c :. LIQUIDO (blanco o rosado). Este pro- La CREMA RLMENDRSLINR, marca BELLEZA, garan-
ng ica lltls ducto, completamente inofensivo, da al  l128mos estar exenfa de grasas y demds susfancias que puedan
. gt by 4 perjudicar al cutis. Retine las condiciones mdximas de pureza,
cufls blancura flja y finura envidiables, sin necesidad de em- y es completamente inofensiva. Preparada a base de finlsima
! 8 lear polvos. Su accl6n es ténica, y con su uso desaparecen asta de almendras y jugo de rosas. Delicioso perfume.
e H as imperfecciones del rostro (rojeces, manchas, rostros gra- p :
ehs[ sierfm)a, efc.), dando 2l cutis belleza, distincien v delicade ES EL IDEAL Rhum Belleza Fuera canas
2 peLibe: i e _ ... .- Abase de nogal. Bastan unas gotas durante seis dias para
2o I]El“im neneza Vigoriza el cabelio y 1o hacevenacer a 103 gue desaparezcan las canas, devolviéndoles su color primi-
i calvos, por rehelde que sea la calvicje. _ fivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo una o dos ve-
Locidﬂ Bﬂ"ﬁza Con perfume de frescas flores: Es-el se- ces por semana, se evifan los cabellos blancos, pues, sin fe-
= crefo de la mujer y del homibre para.re- - firlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta para los fer-
Jjuvenecer sy cutis. Recobran los rostros marchitos o enveje- péticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo
cidos lozania y juventud. Especlalmente preparada y de gran que el ron guina.
] DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espaia y América.—Canarias: droguerias
H de A. Espinoso.—Habana: drogueria de Sarrd, Teniente Rey, 4I.
= 5 Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Espafia)
3 H
H :
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—Por ahi va Gorrinez. [Valiente fresco!
—Pero no me negara usted que su mujer es «de abrigo».






